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Incidente de suspension 1597/2018-

AUDIENCIA Y RESOLUCION INCIDENTAL

En la ciudad de Tijuana, Baja California, a las once
horas con treinta y cinco minutos del veintiuno de
diciembre de dos mil dieciocho, Alexis Manriquez
Castro, Juez Primero de Distrito en Mateﬁa de Amparo y
de Juicios Federales en el Estado de Baja California,
asistido de Enoc Israel Romero Me.___d'ina. Secretario que
autoriza y da fe, procede a celebrq;'la audiencia prevista
en el articulo 138 fraccion |l de la""'-‘Ley de Amparo, en los
terminos que dispone el articulo 144 del ordenamiento
legal en cita, sin la comparecenua personal de las
partes.

Acto  seguido, certif:i?"co que las autoridades
responsables Delegado y; Director de Resoluciones
Migratorias adscritos a.?"f a Direccion de Control vy
Verificacion del Instituto _;_.]%Qacional de Migracion de Baja
California, con residencié en esta ciudad, no han rendido
su informe previo nc; obstante estar debidamente
notificados. |

Acto continuo, el_,;' secretario hago una relacion de
las constancias relativ%s a este asunto, entre las que se
encuentran: a) copia ff;ie la demanda de amparo y su
aclaracién; b) informes previos rendidos por las
autoridades responsables; y, ¢) resolucion interlocutoria
de catorce de diciembre de dos mil dieciocho, en la cual
se resolvio la suspension definitva de los actos
reclamados a las autoridades ahi precisadas.

A lo que el Juez acuerda: téngase por hecha la

relacion de constancias que antecede y por cuanto a las
autoridades omisas, se resolvera lo conducente al

momento de dictarse la interlocutoria correspondiente.
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Abierto el periodo probatorio se hace constar que
la parte quejosa ofrecié como pruebas de su parte las
notas periodisticas y videos consultables en las
direcciones de internet descritas en autos, por lo que el

Juez acuerda: con fundamento en el articulo 143 de la

Ley de Amparo, se tienen por admitidas y desahogadas las
citadas pruebas, en virtud de que no requieren de
preparacién para tal efecto, las que se tomaran en
consideracion al momento de emitir la resolucién
correspondiente en este asunto; por lo que se declara
cerrado este periodo y abierto el de alegatos, en el que
se hace constar que la parte quejosa formul6 los de su

intencion, a lo que el Juez acuerda: con fundamento con

el articulo 144 de la Ley de Amparo, ténganse por hechas
sus manifestaciones, las cuales seran tomados en
consideracion en el momento procesal oportuno, por tanto
se cierra esta etapa; y, sin mas por proveer, se declara
cerrado este periodo.

Por tanto, concluidas las etapas de referencia, y
toda vez que no existe promocion pendiente por acordar
ni diligencia que desahogar, se procede a dictar la
interlocutoria respectiva.

Vistos, para resolver los autos del incidente de
suspension relativo al juicio de amparo 1597/2018-,
promovido por por
conducto de su representante legal

contra actos del Presidente Municipal del
Ayuntamiento de Tijuana, Baja California y de otras
autoridades.

Resultando

Primero. Segun su correspondiente escrito de
demanda por

conducto de su representante legal
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g. '1 3% solicitd la suspension definitiva contra los actos_{ 01
%@5% @‘? de las autoridades que a continuacion se precisan:
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Autoridades Responsables
Presidente Municipal y Secretario de Seguridad
Dr Publica Municipal del Ayuntamiento ;:Ié Tijuana, Baja
e California, Delegado 'y Directorfvﬂ_,”"de Resoluciones
%‘ W2 Migratorias adscritos a la Direc_;'éién de Control vy
u Verificacion del Instituto Nacional :"":de Migracion de Baja

- T California, con residencia en esta ciudad.
NG Actos reclamados

‘El Presidente Municipal de Tijuana, Juan Manuel
Gastélum Buenrostro

Orden verbal de canalizar personas en contexto de
migracion detenidas por autoridades municipales a las autoridades
migratorias del Instituto Nacional de Migracion.

Declaracion en conferencia de prensa del 16 de noviembre
de 2018"

-] ‘

‘Los secretarios de' Seguridad Pdblica: Marco Antonio
Sotomayor Amezcua y Luig Déavalos Venegas.

Declaracion de acatamiento de la orden verbal mencionada,
mediante la aplicacion ,-fje! patron indicado, es decir, realizar
canalizaciones al Instituto Nacional de Migracion de personas en
contexto de migracion detenidas por autoridades municipales

Declaracion en conferencia de prensa del 16 de noviembre,
asi como en entrevista del dia 26 de noviembre de 2018”

Asimismo, la parte quejosa solicito la suspension
de los actos reclamados para los efectos siguientes:

‘A. Ordene al Presidente Municipal y al Secretario de
Seguridad Publica de Tijuana realice una campafia de informacion
publica dirigida a la poblacion que se encuentra en la ciudad de
Tijuana, sobre la condicion de personas en contexto de migracion
y sus derechos, particularmente enfocandose en los refugiados, y
se informe sobre la correcta aplicacion de la norma en respeto a
(sic) principio de igualdad en la aplicacion de la ley, indicando que
el proceso de deportacion es independiente y ajeno a la actividad
municipal o a la comisién de infracciones administrativas. En la
campaha deben estar involucrados todos los integrantes del
Ayuntamiento, asi como realizarla mediante la emision de
comunicados de prensa y conferencias de prensa, a los que se les
de la misma difusion que a los actos reclamados y siempre

teniendo en cuenta las recomendaciones de la sociedad civil
especializada.



I. Se reconocen los derechos de las personas migrantes y,
en este sentido, el Estado Mexicano, en todos sus ambitos
competenciales incluido el ambito municipal, esta obligado a
condenar y combatir activamente la discriminacion contra las
personas migrantes.

2. El Estado de Derecho y el estricto cumplimiento a las
leyes en congruencia con el principio de legalidad es aplicable
tanto a nacionales como a integrantes de la ‘Caravana migrante’,
de modo que se aplicaran las sanciones correspondientes a toda
persona que cometa infracciones o delitos.

3. Los refugiados tienen derecho a solicitar refugio ante la
COMAR.

4. El Instituto Nacional de Migracion no es la autoridad
correspondiente ante la posible comision de delitos o infracciones
administrativas por parte de las personas exfranjeras o en
contexto de migracion.

B. Ordene al Instituto de Defensoria Publica Federal que
acuda a las instalaciones de la Estacion Migratoria en Tijuana con
la finalidad de brindar informacion precisa sobre sus derechos a
las personas en detencién y ante la identificacion de casos de
detenciones irregulares les brinde defensa, o bien, ante casos de
identificacion de refugiados, que los canalicen a la atencion de las
autoridades de COMAR, quienes se encuentran prestando servicio
en la ciudad actualmente en las instalaciones del Proyecto
Salesiano.

C. Ordene al Director Municipal de Atencién al Migrante que
seriale qué asociaciones civiles se dedican a alender personas
solicitantes de refugio que puedan brindar la informacién necesaria
a las personas en detencion.”

Mediante escrito recibido el siete de diciembre del
ano en curso, la parte quejosa aclaré su demanda en los
terminos siguientes:

‘PRIMERO. Los actos que se reclaman al Presidente
Municipal de Tijuana son los siguientes:

a) La orden verbal emitida el dieciséis de noviembre de dos
mil dieciocho y reiterada en diversas ocasiones, para que las
personas migrantes detenidas sean materialmente entregadaso
(sic) canalizadas al Instituto Nacional de Migracion y esta
autoridad sea quien resuelva sobre su situacion migratoria.

b) La divulgacion publica de informacion inexacta a la
persona migrantes, asi como la poblacion en general sobre la
aplicacion de la ley.

¢) La omision de garantizar que las personas migrantes y la
poblacion en general tengan acceso a la informacién necesaria
para comprender la condicion y los derechos de los migrantes.

d) La divulgacion de mensajes con contenido xenofébico a
la poblacion en general, violatoria de los derechos humanos de las
personas migrantes.

SEGUNDO. Se senala como autoridades ejecutoras al
delegado y al Director de Resoluciones Migratorias, adscrito a la
Direccion de Control y Verificacion, ambos del Instituto Nacional
de Migracion en Baja California, a quienes se le atribuyen los
siguientes actos de ejecucion:

a) Recepcion de la personas detenidas que le sean
materialmente entregadas o canalizadas por cualquier autoridad.
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b) Resolver sobre la situacion migratoria de las personas
que le son materialmente entregadas o canalizadas por cualquier
autoridad, salvo la Policia Federal (en ese supuesto si esta
permitido y eso no se reclama, por ser legal).

¢) Informar publicamente sobre la detenmnac:on de la
situacion migratoria de personas migrantes que le son entregadas
por autoridades distintas de la Policia Federal...”

De igual modo, la parte quejosa solicité la
suspension de los actos reclamados para los efectos

siguientes:

‘Por tanto, por medio del 'presente escrito, solicito
nuevamente a Su Serioria se propuncie sobre la suspension
provisional solicitada en la demanda de amparo, teniendo en
cuenta que existe la obligacién de |as autoridades responsables de
actuar proporcionando informacioén correcta y veraz, asi como libre
discriminacién respecto de la aplicacion de la Ley y los
procedimientos aplicables a ' las personas en contexto de
migracion, esto es, justamenté en sentido opuesto a lo que
hicieron, lo que se deriva de los articulos 1°, 6° 11 14 y 16
Constitucionales (sic), de tal forma que nada impide que, atento al
nuevo paradigma mferpretat:vo de la nueva Ley de Amparo, la
suspension solicitada se corceda con efectos restitutorios a fin de
que actuen en el sentido de lo que les ordena la constitucion y la
normativa que le deriva."

Segundo. Por auto de diez de diciembre de dos
mil dieciocho, se._;édmiti() a tramite la demanda, se
ordend formar el incidente de suspensién en que se
actia, se pidieron los informes previos a las
responsables, y se citd a las partes a la celebracion de la

audiencia incidental.

Considerando

Primero. Este Juzgado de Distrito es competente
para resolver el presente incidente de suspension, en
términos de lo dispuesto por los articulos 103 y 107 de la
Constitucion Federal, 125, 128, 140, 144 y 146 de la Ley
de Amparo, y el Acuerdo General 3/2013 emitido por el

Pleno del Consejo de la Judicatura Federal.

Segundo. De conformidad con lo dispuesto en la
fraccion | del articulo 146 de la Ley de Amparo, y

RMAE 1
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atendiendo al estudio integral de la demanda de amparo,

se advierte que la parte quejosa reclama esencialmente:

1. La orden verbal emitida el dieciséis de
noviembre del afo en curso por la autoridad
responsable Presidente Municipal de Tijuana, Baja
California y su ejecucion por parte de las
autoridades municipales para que las personas
migrantes detenidas sean canalizadas al Instituto
Nacional de Migracion y sea esta autoridad quien
resuelva su situacién migratoria.

2. La difusion de informacién contraria al
respeto y la protecciéon de los derechos humanos de
las personas migrantes.

3. La omision de garantizar que las personas
migrantes, asi como la poblacion en general, tengan
acceso a la informacion necesaria, correcta y veraz
para comprender su condicion y sus derechos.

Tercero. Los actos reclamados a las autoridades
responsables Delegado y Director de Resoluciones
Migratorias adscritos a la Direccion de Control vy
Verificacion del Instituto Nacional de Migracién de Baja
California, con residencia en esta ciudad, deben
presumirse ciertos en términos del articulo 142 de la Ley
de Amparo, ya que dichas autoridades fueron omisas en
rendir su informe previo, no obstante estar debidamente
notificadas del requerimiento correspondiente.

Cuarto. Ahora, en el caso se reunen los requisitos
establecidos en los articulos 128 y 131 de la Ley de
Amparo, ya que se encuentra demostrado el dano
inminente e irreparable a la pretension de la parte

quejosa, quien aduce un interes legitimo, asi como el

interés social que justifica el otorgamiento de la medida

cautelar, como se explica a continuacion.
De inicio, es dable destacar que, por tratarse de un
hecho de dominio publico, este érgano jurisdiccional no

puede desconocer la existencia del fenémeno migratorio
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que ocurre en el municipio de Tijuana desde octubre del

presente ano y al que se le ha conocido comdnmente 164
T — como “caravana migrante”.

Luego, del contenido de la opinién consultiva OC-
18/2003 denominada “Condicion juridica y derechos
de los migrantes indocumentados”, émitida por la
Corte Interamericana de Derechos Huménos y solicitada
por el Estado Mexicano, se desprende que generalmente
los migrantes se encuentran en una situacion de
vulnerabilidad como sujetos de derechos humanos y
que la existencia de prejuicioé culturales acerca de
ellos, tales como los prejuicioé etnicos, la xenofobia y el

racismo, que dificultan la intégracién de los migrantes a

la sociedad, permiten la reproduccion de las condiciones
'

de vulnerabilidad vy llevan la impunidad de las

violaciones de derechos humanos cometidas en su
contra.

En el caso cohéreto, ha quedado demostrado, en
forma indiciaria y pa_ra efectos del presente incidente de
suspension, que las autoridades municipales han
difundido informacién que no se adecua a las
obligaciones de respeto y proteccion de los derechos
humanos de las personas migrantes, pues —en forma
implicita- se ha hecho referencia a ellas en forma
negativa identificandolas como ‘“peligrosas”, y, han
omitido garantizar que este grupo vulnerable, Ia
poblacion en general y los servidores publicos
subordinados, tengan acceso completo a informacion
correcta sobre los derechos y condicion de las personas
migrantes.

Por tanto, dichas circunstancias permiten concluir
que, para efectos del presente incidente de suspension,
se encuentra acreditado, en forma presuntiva, el

contexto social en torno a las personas migrantes



que integran la llamada “caravana migrante”, asi
como de su condicion de vulnerabilidad que deriva,
entre otros aspectos, de los prejuicios culturales’.

Luego, tomando en consideracion que en términos
de los articulos 1° de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1.1 de la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos; y, 2 del Pacto de
Derechos Civiles y Politicos, todas las autoridades, en el
ambito de sus respectivas competencias, estan
obligadas a respetar y garantizar los derechos humanos,
sobretodo de aquellas personas que integran grupos
vulnerables, se concluye que la existencia de cualquier

circunstancia en la cual un érgano o funcionario del

Estado o de una institucion de caracter publico
lesione indebidamente uno de tales derechos, se
esta ante un supuesto de inohservancia del deber de
respeto consagrado en esos numerales; lo que se
traduce en wuna violacion directa a los derechos
humanos, que compromete la - responsabilidad
internacional del Estado Mexicano.

Con lo hasta aqui expuesto, es dable colegir que

esta demostrado de manera presuntiva el interés social

que justifica el otorgamiento de la presente medida

cautelar, pues la sociedad esta interesada en que el
Estado Mexicano, a través de todos sus funcionarios,
cumpla con las obligaciones internacionales y, por ende,
respete y garantice los derechos humanos, sin distincion

por razones de nacionalidad o condicion migratoria.

' Opinién consultiva 18/2003

Parrafo 114. Es pertinente, al respecto, lo sefalado por la Asamblea General de las Naciones
Unidas, en su resolucitn scbre *Proteccion de los migrantes”, segun la cual se debe lener presente
“la situacion de vulnerabilidad en que suelen encontrarse los migrantes debido, entre otras cosas, a
que no viven en sus Estados de origen y a las dificultades que afrontan a causa de diferencias de
idioma, costumbres y culturas, asi como las dificultades economicas y sociales y los obstaculos
para regresar a sus Estados de origen a que deben hacer frente los migrantes sin documentacién o
en situacion irreqular”

La mencionada Asamblea expreso, asimismo, su preocupacién ‘por las manifestaciones de
violencia, racismo, xenofobia y otras formas de discriminacion y trato inhumano y
degradante de que son objeto los migrantes, especialmente las mujeres y los nifios, en
diferentes partes del mundo"

Con base en estas consideraciones, l1a Asamblea General reileré la necesidad de que todos los
Estados protejan plenamente los derechos humanos universalmente reconocidos de los migrantes,
en particular de las mujeres y los nifios, independientemente de su situacion juridica, y que los
traten con humanidad, sobre todo en lo relativo a |a asistencia y la proteccion [...].
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Maxime que ha sido criterio reiterado de la Corté.l
Interamericana de Derechos Humanos que, con el
propésito de respetar y garantizar los derechos
humanos, los Estados deben evitar tomar iniciativas que
limiten o conculquen un derecho fundamental, y suprimir
las medidas y practicas que restrinjan o vulneren un
derecho fundamental.

Los anteriores razonamientos permiten, a su vez,

demostrar —presuntivamente- el ___',.daﬁo inminente e

- . » '{ -
irreparable a |la pretension de Ia_parte gquejosa en caso

de que no se conceda la medlda suspensional que, en
esencia, consiste en evitar que se violen derechos
humanos de las personas" mlgrantes (conforme al
objeto social que se desprende de su acta constitutiva)
con motivo de la transmlsién de informacion incompleta
sobre los derechos humanos con que cuentan derivados
de su condicion especn%ly..

Esto es asi, por;ciue —como se anticipé- ha sido
reconocido mternacrqnalmente que la existencia de
prejuicios culturales en contra de los migrantes,
constituye una forn;_la que permite la reproduccion de su
condicién de vulnerabilidad y que puede ocasionar la
comision de violaciones de derechos humanos en su
contra.

Por tanto, se estima que de no conceder la medida
cautelar solicitada y permitir que continte la difusion de
informacién inexacta en relacion con los derechos de ese
grupo vulnerable, existiria una mayor probabilidad de
que en la ciudad de Tijuana se susciten violaciones a
derechos humanos en contra de personas migrantes,
precisamente, derivadas del desconocimiento completo y
correcto de las leyes y de su condicion especial, que a la
postre podria resultar en la responsabilidad internacional

del Estado de Mexicano, incluso por actos de




particulares que actuaron con la aquiescencia del
Estado®.

De ahi que se encuentren acreditados los
requisitos previstos en el articulo 131 de la Ley de
Amparo y, por ende, resulte procedente conceder la
suspension definitiva de los actos reclamados y sus
consecuencias. j

Ahora, a fin de establecer los efectos de la
presente medida cautelar, este drgano jurisdiccional
estima oportuno retomar la parte conducente de las
consideraciones expuestas por la Primera Sala de la
Suprema Corte de Justicia de la Nacion al resolver el
amparo en revision 152/2013°, en el sentido de que el
agravio generado por el contenido valorativo de una
norma considerada como estigmatizadora, subsiste
mientras persista la proyeccion de un mensaje tachado
de discriminador y, por tanto, se trata de una violacién
permanente.

Entonces, tomando en consideracion que en el
presente asunto la parte quejosa sostiene la existencia
de actos desplegados por autoridades municipales que
contienen un mensaje basado en una categoria
sospechosa (nacionalidad), pues en el se hace una
referencia negativa a las personas migrantes que se
encuentran en la ciudad de Tijuana, precisamente por su
condicion de extranjeros, se estima que, para efectos de
este incidente de suspension, dicha violacion a derechos
humanos es de caracter permanente y, por ende,
susceptible de suspension.

En ese sentido, partiendo de que corresponde al

? Al respeclo véase las sentencias emitidas por la Corte Interamericana de Derechos Humanos en
los casos contenciosos “Masacre de Mapiripan” contra Colombia y “Masacre de Pueblo Bello” contra
Colombia.

* Al respecto véase la tesis 1a. CCLXXXIV/2014 (10a.), emitida por la Primera Sala de la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, visible en la pagina ciento cuarenta y cuatro, tomo |, libro ocho, julio
de dos mil catorce, Gacela del Semanario Judicial de la Federacion, Décima Epoca, registro
2006960, de rubro: ‘ESTIGMATIZACION LEGAL. REQUISITOS PARA TENER POR
ACREDITADO EL INTERES LEGITIMO EN EL AMPARO INDIRECTO PARA COMBATIR LA
PARTE VALORATIVA DE UNA LEY Y EL PLAZO PARA SU PROMOCION."
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Estado Mexicano evitar tomar iniciativas que limiten o
conculguen un derecho fundamental, suprimir las
medidas y practicas que restrinjan o vulneren un derecho
fundamental y combatir las practicas discriminatorias,
asi como proteger, garantizar y promover los derechos
humanos sin distincion por razén de naciohalidad 0 su
condicion migratoria, la suspensién provisional se
concede para los efectos siguientes: |

El Delegado y Director ;de Resoluciones
Migratorias adscritos a la Direécic’m de Control y
Verificaciéon del Instituto Nac;_iénal de Migracién en
Baja California, realicen las gestiones necesarias
para que:

a) El personal a su cargo verifique que las
personas puestas a su di_s.posicién conocen y entienden
los derechos derivados de su condicion de extranjeros.

b) El personal @;-}su cargo se cerciore que las
personas migrantes aHSiJ disposicion tienen acceso a la
asistencia legal nec_e’ééria, a traves de las instituciones
de defensoria corres.ﬁ)ondiente.

e) El person:.;ﬁ a su cargo constate que tienen
conocimiento de ias instituciones, organizaciones no
guBernamenta!es y asociaciones que prestan asistencia
a grupos vulnerables o, en su caso, proporcione tal
informacion.

En el entendido de que la presente medida cautelar
no tiene el efecto de 'mee'dir que las autoridades
municipales realicen sus actividades de prevencion e
investigacion de delitos, asi como de sancion por
infracciones administrativas;, sin embargo, éstas se
deberan realizar en estricto apego a la legalidad y
respeto de los derechos humanos de las personas

migrantes.

Esto es asi, porque como se advierte de la opinion



.

consultiva invocada, el respeto y garantia del principio de
Igualdad de las personas migrantes “no significa que no
se podra iniciar accién alguna contra las personas
migrantes que no cumplan con el ordenamiento juridico
estatal. Lo importante es que, al tomar las medidas que
correspondan, los Estados respeten sus derechos
humanos y garanticen su ejercicio y goce a toda persona
que se encuentre en su territorio, sin discriminacion
alguna por su regular o irregular estancia, nacionalidad,
raza, genero o cualquier otra causa.” |

Ademas, segun el criterio expuesto por la Corte
Interamericana de Derechos Humanos en el caso Vélez
Loor contra Panama, en el que nuevamente se
pronuncio sobre la situacion de vulnerabilidad de los
migrantes en situacion irregular y en la desproteccion en
la que se encuentran, enfatizé que la aplicacion de las
politicas migratorias exigen la proteccién contra la
discriminacion y el respeto a garantias del debido
proceso, esto de modo que en cualquier situacion de
privacion de la libertad, independientemente del tipo de
proceso que la origina, la persona debe ser llevada ante
un juez o un funcionario competente, independiente e
imparcial®.

‘ "98. En este sentido, la Corte ha establecido que de las obligaciones generales de respetar y
garanlizar los derechos, derivan deberes especiales, determinables en funcién de las particulares
necesidades de proteccion del sujeto de derecho, ya sea por su condicién personal o por la
situacion especifica en que se encuentre. A esle respecto, los migrantes indocumentados o en
situacion irregular han sido identificados como un grupo en situacion de vulnerabilidad, pues —son
los mas expuestos a las violaciones potenciales o reales de sus derechos y sufren, a consecuencia
de su situacion, un nivel elevado de desproteccion de sus derechos y —diferencias en el acceso [...]
a los recursos publicos administrados por el Estado [con relacion a los nacionales o residentes],
Evidentemente, esta condicion de vulnerabilidad conlleva —una dimension ideologica y se presenta
en un contexto historico que es distinto para cada Estado, y es mantenida por situaciones de jure
(desigualdades entre nacionales y exiranjeros en las leyes) y de facto (desigualdades estructurales).
Del mismo modo, los prejuicios culturales acerca de los migrantes permiten la reproduccién de las
condiciones de vulnerabilidad, dificultando la integracidn de los migrantes a la sociedad. Finalmente,
es de notar que las violaciones de derechos humanos cometidas en contra de los migrantes quedan
muchas veces en impunidad debido, inter alia, a la existencia de factores cullurales que justifican
estos hechos, a la falta de acceso a las estructuras de poder en una sociedad determinada, y a
impedimentos normativos y facticos que tornan ilusorios un efectivo acceso a la justicia

99. En aplicacion del principio del efecto dlil y de las necesidades de proteccién en casos de
personas y grupos en situacion de vuinerabilidad, este Tribunal interpretara y dara contenido a los
derechos reconocidos en la Convencion, de acuerdo con la evelucion del corpus juris internacional
existente en relacion con los derechos humanos de los migrantes, tomando en cuenta que la
comunidad internacional ha reconocido la necesidad de adoptar medidas especiales para garantizar
la proteccion de los derechos humanes de esle grupo.

100. Esto no significa que no se pueda iniciar accién alguna contra las personas migrantes que no
cumplan con el ordenamiento juridico estatal, sino que al adoptar las medidas que correspondan,
los Estados deben respetar sus derechos humanos y garantizar su ejercicio y goce a toda persona
que se encuentre bajo su jurisdiccion, sin discriminacion alguna por su regular o irregular estancia,
nacionalidad, raza, género o cualquier otra causa. De igual forma, la evolucion de este ambito del
derecho internacional ha desarrollado ciertos limites a la aplicacion de las politicas migratorias que
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Por ende, es pertinente destacar que la presente
medida cautelar no tiene el alcance de permitir que las
personas migrantes incumplan con las disposiciones
administrativas y legales vigentes en el munic"i'pio de
Tijuana y el Estado de Baja California/ pues su

condicidon migratoria no los exime de su cumplimiento.

"

Por ultimo, se precisa que la suspensién definitiva
que se concede surte efectos desdef,l.,lﬂego y hasta en
tanto resuelva en definitiva el juicio;-‘de amparo del que
deriva el presente incidente.

Por lo expuesto y fundado, .Con apoyo, ademas en
los articulos 140, 144 y 146 y dejmés relativos de la Ley
de Amparo, se: :

Res ue lve

Unico. Se concedg‘-}fla suspension definitiva que
solicité por conducto
de su representante Iegal
respecto de los actos reclamados a las autoridades
responsables premsadas en el considerando tercero de
esta interlocutoria, por las razones ahi expuestas.

Notifiquese. i

Asi lo acordc’;_-y firmé Alexis Manriquez Castro, Juez

Primero de Distrito en Materia de Amparo y de Juicios

Federales en el Estado de Baja California, ante Enoc

imponen un apego estricto a las garantias del debido proceso y al respeto de la dignidad humana,
cualquiera que sea la condicion juridica del migrante.”
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